2005. GADA 27. OKTOBRA SPRIEDUMS — LIETA C-525/03

TIESAS SPRIEDUMS (otra palata)
2005. gada 27. oktobri”

Lieta C-525/03

par prasibu sakaré ar valsts pienakamu neizpildi atbilsto$i EKL 226. pantam,

ko 2003. gada 16. decembri céla

Eiropas Kopienu Komisija, ko parstav K. Luiss [X. Lewis], K. Lodzi [C. Loggi] un
K. Vidners [K. Wiedner], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

prasitaja,

pret

Italijas Republiku, ko parstav I. M. Bragulja [I. M. Braguglia], parstavis, kam palidz
Dz. Fjengo [G. Fiengo], avvocato dello Stato, kas noradija adresi Luksemburga,

atbildétaja.
* Tiesvedibas valoda — itdJu,
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TIESA (otra palata)

$ada sastdva: palatas priek$sédetajs K. V. A. Timmermanss [C. W. A. Timmermans),
tiesne$i J. Makarciks [ Makarczyk] (referents), K. Gulmans [C. Gulmann],
R. Sintgens [R. Schintgen] un J. Klucka [J. Kluckal,

generaladvokats F. Dz. DZeikobss [F. G. Jacobs],

sekretare L. Hjaleta [L. Hewlett], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un tiesas sédi 2005. gada 6. aprili,

noklausijusies generaladvokata secinajumus tiesas sédé 2005. gada 2. jinija,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Ar savu prasibu Eiropas Kopienu Komisija ludz Tiesu atzit, ka, pienemot 1. panta
2. punktu un 2. panta 1.-3. punktu 2002. gada 24. julija Ministru padomes
prezidenta rikojuma Nr. 3231 par steidzamiem pasikumiem cinai ar meza
ugunsgrékiem no gaisa (2002. gada 24. jalija GURI Nr. 177, 42. Ipp., turpmak
teksta — “apstridétais rikojums”), saskana ar kuriem tiek atlauta ligumu pieskirsana,
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tieSi vienojoties, tadéjadi atkapjoties no Kopienas direktivim par publiskajiem
piegades un pakalpojumu ligumiem un jo ipasi no visparigajiem noteikumiem par
izsludina$anu un dalibu, kas paredzéti III un IV sadala Padomes 1993. gada 14. jinija
Direktiva 93/36/EEK, ar ko koordiné piegazu valsts ligumu pieskir$anas procediiras
[publisko piegades ligumu slégsanas tiesibu piegkir§anas procediiras] (OV L 199,
1. Ipp.), kuru groza ar Komisijas 2001. gada 13. septembra Direktivu 2001/78/EK
(OV L 285, 1. Ipp., turpmak tekstd — Direktiva 93/36), un III un V sadala Padomes
1992. gada 18. janija Direktiva 92/50/EEK par procediru koordiné$anu valsts
pakalpojumu ligumu pieSkir$anai [publisko pakalpojumu ligumu slégganas tiesibu
pieskiranai] (OV L 209, 1. lpp.), kurd grozijumi izdariti ar Direktivu 2001/78
(turpmak teksta — Direktiva 92/50), lai iepirktu lidaparatus cipai ar meZa
ugunsgrékiem no gaisa un ugunsdzé$anas pakalpojumus, un noteikumus, kas ari
lauj atsaukties uz minéto procediru, iepérkot tehnologisko un informatikas
aprikojumu un radiovilnu parraides un uztver$anas iekartas, nepastavot apstakliem,
kados ir pielJaujama atkap$anas no minétajiem Kopienu noteikumiem un, jebkura
gadijuma, nekada veida to nepublicéjot, lai nodrosinatu konkurenci potencialo
piegadataju starpa, Italijas Republika nav izpildijusi piendkumus, kas tai uzlikti ar
minétajam direktivam, ka ari ar EKL 43. un 49. pantu.

Fakti

Apstridétais rikojums tika izdots saskana ar Ministru padomes prezidenta 2002. gada
28. janija dekrétu, ar ko mezu ugunsgréku apkarosanas nolika visa Italija lidz
2002. gada 31. oktobrim tika izsludinats arkartas stavoklis (2002. gada 11. jdlija
GURI Nr. 161, 4. lpp.).

Ar 3o rikojumu Corpo forestale dello Stato (Valsts mezu parvaldei) tika atlauts,
pirmkart, iepirkt mezu ugunsgréku apkaro$anai nepiecieSsamos lidaparatus “tiesi
vienojoties, atkapjoties no [$i rikojuma] 4. panta minétajam tiesibu normam”, t.i,
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valsts tiesibu aktiem, ar ko isteno Direktivu 92/50 un Direktivu 93/36, un, otrkart, ari
tiei vienojoties, iepirkt radiovilnu raidi$anas un uztversanas iekartas, lai sazinatos ar
mezu ugunsgréku aplaro$ana iesaistitajiem lidaparatiem. Turklat Dipartiamento
della protezione civile (Civilas aizsardzibas departaments) drikstéja noslégt tiesu
vieno$anos par aprikojuma, kas nepiecie$ams tehnologisko un informatikas iekartu
uzlabo$anai, iegadi, ka ari par meZu ugunsgréku dzé$anas pakalpojumu iegadi un
sniegSanu.

Pamatojoties uz apstridéto rikojumu, Ministero delle Politiche agricole e forestali
(Lauksaimniecibas un meZsaimniecibas politikas ministrija) 2002. gada 28. oktobii
pienéma Dekrétu Nr. 1619/2002, ar ko apstiprina un Jauj izpildit ligaumu, kas ka tiesa
vienosands minéta rikojuma izpratné tika noslégts ar Agusta SpA par divu
helikopteru, to aprikojuma, tehniska atbalsta, rezerves dalu un visa, kas nepiecie$ams
$o lidaparatu darbibai, piegadi.

Pirmstiesas procediira

Komisija, uzskatot, ka apstridéta rikojuma noteikumi, kas Jauj biivi pieskirt tiesibas
slégt publiskos piegades ligumus gadijumos, kuri nav paredzéti Direktiva 95/50 un
Direktiva 93/36, nav saderigi ar §im direktivam, ka arl ar EKL 43. un 49. pantu, ar
2002. gada 19. decembra bridinajuma véstuli ladza Italijas Republiku ménesa laika
iesniegt apsvérumus par parmetumiem par valsts pienakumu neizpildi.
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Komisija, kuru neparliecinaja Italijas valdibas atbildei uz minéto véstuli iesniegtie
paskaidrojumi, 2003. gada 3. aprili Italijas Republikai nositija argumentétu
atzinumu, kura ta aicindja veikt atzinuma izpildei vajadzigos pasakumus viena
ménesa laikd péc ta pazino$anas un, jo ipadi, atcelt noteiktus apstridéta rikojuma
noteikumus vai grozit tos, ka ari atcelt un pasludinat par spéka neesosiem visus
aktus un pasakumus, kas pienemti sakara ar publisko ligumu pieskirsanu uz $o
noteikumu pamata, ki ari gadijumos, kad ligumi jau ir noslégti, apturét to izpildi.

Ta ka Italijas Republikas atbildes uz argumentéto atzinumu Komisiju neparliecinaja,
td noléma celt $o prasibu.

Par prasibas pienemamibu

Janorada, ka saskana ar savu judikatiiru Tiesa var péc savas ierosmes parbaudit, vai
EKL 226. panta paredzétie nosacijumi prasibas par valsts pienakumu neizpildi
iesnieg8anai ir izpilditi (1992. gada 31. marta spriedums lietd C-362/90 Komisija/
Italija, Recueil, 1-2353. lpp., 8. punkts, un 2002. gada 15. janvara spriedums lieta
C-439/99 Komisija/Italija, Recueil, I-305. Ipp., 8. punkts).

Saja sakara nav nozimes tam, ka, atbildot uz tiesas sédé uzdoto jautajumu, Italijas
Republika prasibu uzskatija par piepemamu, lai gan sava iebildumu raksta ta
apgalvoja, ka $ai prasibai nav priek§meta, jo apstridétais rikojums bija beidzis radit
jebkadas sekas, jau pirms Komisija to bija apstridéjusi vai pieprasijusi ta atcel$anu.
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Tapat nav nozimes arl tam, ka Italijas Republika nav atzinusi tai parmesto
pienakumu neizpildi, ko Komisija savas prasibas pienemamibas atbalstam minéjusi
arl mutvardu procesg, jo prasiba sakara ar valsts pienakumu neizpildi ir atkariga no
pienakumu neizpildes, ko dalibvalstij uzliek Ligums vai atvasinato tiesibu akti,
objektivas konstatacijas (skat. it ipadi 1998. gada 1. oktobra spriedumu lietda C-71/97
Komisija/Spanija, Recueil, 1-5991. lpp., 14. punkts, un 2001. gada 18. janvara
spriedumu lieta C-83/99 Komisija/Spanija, Recueil, 1-445. 1pp., 23. punkts).

Jaatzist, ka, pirmkart, ki izriet ari no pieteikuma par lietas ierosina$anu, §1 prasiba
par valsts pienalkkumu neizpildi aprobeZojas ar apstridéta rikojuma 1. panta 2. punktu
un 2. panta 1.-3. punktu un nav vérsta pret aktiem, kas pienemti, piemérojot $o
rikojumu, un kas tomér tie$i minéti argumentétaja atzinuma.

Otrkart, ir jaatgadina, ka Komisijai, saskana ar tiesibam, kas tai izriet no EKL
226. panta otrds dalas, péc savas ierosmes un Kopienas visparéjas interesés ir
jaraugas, lai dalibvalstis ievérotu Liguma noteikumus, ki ail uz ta pamata iestazu
pienemtos tiesibu aktus, lai izbeigtu iespéjamos parkipumus, kas radusies Sajos
aktos noteikto piendkumu neizpildes rezultatd (skat. $aja sakara 1995. gada
11. augusta spriedumu lieta C-431/92 Komisija/Vacija, Recueil, 1-2189. lpp.,
21. punkts, un 2003. gada 10. aprila spriedumu lietas C-20/01 un C-28/01
Komisija/Vacija, Recueil, 1-3609. lpp., 29. punkts).

Saja sakara no EKL 226. panta otras dalas izriet, ka Komisija prasibu par valsts
pienakumu neizpildi Tiesd var iesniegt tikai tad, ja attieciga dalibvalsts argumenté-
taja atzinuma izvirzitas prasibas nav izpildijusi taja noteiktaja termina (ieprieks
minétais 1992. gada 31. marta spriedums lieta Komisija/Itlija, 9. punkts).
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Saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru valsts piendkumu neizpildes fakts ir
novértéjams, nemot véra stavokli, kads dalibvalsti bija argumentétaja atzinuma
noteiktd termina beigas (skat. it ipa$i iepriek§ minéto 1992. gada 31. marta
spriedumu lieta Komisija/Italija, 10. punkts, 2002. gada 4. jalija spriedumu lieta
C-173/01 Komisija/Griekija, Recueil, 1-6129. Ipp., 7. punkts, un 2003. gada 9. aprila
spriedumu lietd C-114/02 Komisija/Francija, Recueil, 1-3783. Ipp., 9. punkts).

Jaatzist, ka apstridétais rikojums zaudgjis spéku péc arkartas stavokla, kas ar
Ministru padomes prezidenta 2002. gada 28. junija dekrétu bija izsludinats valsti lidz
2002. gada 31. oktobrim, beigu datuma, jo ta pieméro$anas ilgums bija ierobeZots ar
gaja dekréta noteikto datumu.

Tade] apstridétajam rikojumam, kas vairs nebija speka 2002. gada 1. novembri, pirms
bija izbeidzies argumentétaja atzinuma noteiktais termin$, un pat pirms ta
nositisanas vairs nebija nekadas atbilsto$as iedarbibas. Ta ka prasiba minéta Italijas
Republikas pienakumu neizpilde ir saistita tikai ar $o rikojumu, pat pienemot ka ta
bija notikusi, katra gadijuma $a termina izbeig§anas bridi ta vairs nevaréja pastavét.

No iepriek§ minéta izriet, ka prasiba ir noraidama ka nepienemama.

I-9430



KOMISHA/ITALIJA

Par tiesasanas izdevamiem

Atbilstosi Reglamenta 69. panta 2. punktam lietas dalibnielcam, kuram spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesa$anas izdevumus, ja to ir prasijis lietas
dalibnieks, kam spriedums ir labvéligs. Jaatzimé, ka Itilijas Republika nav prasijusi
piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus. Tadgjadi katrs lietas dalibnieks
sedz savus tiesdSanas izdevumus pats.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Eiropas Kopienu Komisija un Italijas Republika katra sedz savus tiesasanas
izdevumus pati,

[Paraksti]
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